KURSY II stopień
LATO 2023

PONIEDZIAŁEK
	
	LITERATURA/KULTURA 

	JĘZYKOZNAWSTWO 


	  9.45

11.15
	
	JS2826-2st Wprowadzenie do przekładu melicznego/Introduction to Song Translation
Dr A.Rędzioch-Korkuz

s.2.136

	11.30

13.00
	
	
	

	13.15

14.45
	
	
	JS2904 Metody badań́ w komunikacji międzykulturowej, w szczególności w pragmatyce międzykulturowej/ Research Methods in Cross-cultural and Intercultural Pragmatics
Dr A.Klimczak-Pawlak

s.2.014

	15.00

16.30
	LA 227 Proza postmodernizmu: Literatura - Poststrukturalizm - Nowe horyzonty/ Postmodernism and Beyond
Prof. T.Pióro

s.2.012
	KB2417 Kulturowa historia angielskich magów i czarownic/ A cultural history of English witches and magicians
Prof. P.Rutkowski

s.1.511

	JF286 Semantyka pojęć emocji/ Semantics of Emotion Concepts

Dr hab. P.Kornacki

s.1.517

	16.45

18.15
	
	


WTOREK

	
	LITERATURA/ KULTURA 

	JĘZYKOZNAWSTWO STOSOWANE 

I TEORETYCZNE

JS, JF

	8.00

9.30
	
	
	
	

	  9.45

11.15
	KB2417 Kulturowa historia angielskich magów i czarownic/A cultural history of English witches and magicians
Prof. P.Rutkowski

s.2.019
	

	11.30

13.00
	LB2023 Ballada ludowa i literacka/ The Popular and Literary Ballad
Prof. B.Błaszkiewicz

s. 1.147 

	
	

	13.15

14.45
	
	

	15.00

16.30
	KB2423-2st Porozmawiajmy o adaptacjach w teorii i praktyce/Let’s Talk Adaptation in Theory and Practice 
Dr L.Krawczyk-Żywko

s.2.110
	JS2804 Współczesne tendencje przekładoznawcze II/ Contemporary Approaches to Translation Studies II

Prof. A.Korzeniowska

s.2.130

	16.45

18.15
	WYKŁAD MONOGRAFICZNY
	WYKŁAD MONOGRAFICZNY


ŚRODA

	
	LITERATURA/KULTURA AMERYKAŃSKA

LA, KA

LITERATURA/KULTURA BRYTYJSKA

LB, KB
	JĘZYKOZNAWSTWO STOSOWANE 

I TEORETYCZNE

JS, JF

	  9.45

11.15
	
	JF2645 Metonimia w języku i w myśleniu. Studia przypadku/ Metonymy in Language and Thought. Case Studies.
Prof. E.Górska

s.2.136

	11.30

13.00
	KA2526-2st Kluczowe zagadnienia w amerykańskiej sztuce XX wieku/ Highlights in American Art   Dr hab. J.Wierzchowska

s.2.136


	

	13.15

14.45
	LA2206 Literatura i medycyna/ Literature and medicine
Dr hab. J.Ziarkowska

s.2.110
	WYKŁAD MONOGRAFICZNY

	15.00

16.30
	
	JS2813 Recepcja przekładu w środowisku docelowym/ The Reception of Translation in the Target Context
Dr M.Kizeweter

s.2.012
	JS2806 Literatura dziecięca w przekładzie/ The Translation of Literature for Children
Prof. I.Szymańska

s. 1.511

	16.45

18.15
	
	


CZWARTEK

	
	LITERATURA/KULTURA AMERYKAŃSKA

LA, KA

LITERATURA/KULTURA BRYTYJSKA

LB, KB
	JĘZYKOZNAWSTWO STOSOWANE 

I TEORETYCZNE

JS, JF

	8.00

9.30
	WYKŁAD MONOGRAFICZNY

	  9.45

11.15
	
	

	11.30

13.00
	KA1519 Religia w USA /Religion in America 

Mgr E.Foltyńska  

2.136
	
	

	13.15

14,45
	KA1514 Mass media a kultura masowa/ Mass Media and Mass Culture
Mgr E.Foltyńska

2.136
	

	15.00

16.30
	LB2047 Fotografia w literaturze/ The Photographic Image in Literature
Prof. M.Sokołowska-Paryż

s.2.116
	JF2634 Semantyka międzykulturowa/ Cross-Cultural Semantics
Dr hab. P.Kornacki

s.1.517
	JF2663-2 st Średniowieczna Anglia oczami Chaucera/Mediaeval England in Chaucer’s Eyes
Prof. A.Wojtyś

s.2.136

	16.45

18.15
	
	


PIĄTEK

	
	LITERATURA/KULTURA AMERYKAŃSKA

LA, KA

LITERATURA/KULTURA BRYTYJSKA

LB, KB
	JĘZYKOZNAWSTWO STOSOWANE 

I TEORETYCZNE

JS, JF

	  9.45

11.15
	
	

	11.30

13.00
	
	

	13.15

14,45
	
	3301-JS2829-2ST Współczesna proza szkocka, walijska i irlandzka w przekładzie/Contemporary Scottish, Welsh and Irish Prose in Translation
Dr D.Lewandowska-Rodak

s.2.110

	15:00

16:30
	
	


2

